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colonialismo portugués, da guerra contra os rodesianos na

Texto de Joaguim Salvador zona de Chicualacuala, do combate contra o banditismo

Fotos de Kok Nam  pj provincia de que & presente o Comandante Militar —
Inhambane.

A nossa reportagem esteve em Inhambane e acompanhou
este militar que se nos revelou profundamente humano no
trato com as populagdes, recto nas relagdes com os seus su-
bordinados, de um didactismo que se ndo aprende nas uni-
versidades mas na escola da vida, forjada na praxis do quo-
tidiano deste pais que se quer construir em paz.

Extremamente afivel e conversador, o Major-General
Domingos Fondo acedeu em conceder esta entrevista em
exclusivo 3 «TEMPO» que reproduzimos na integra. Fi-
cam fora da gravacdo as iniimeras conversas pontuais que
com ele mantivemos e onde as diversas facetas deste ho-
mem-guerrilhciro, homem-general, home m-politico
mereceriam um outro artigo aparte. Aos nossos leitores dei-
xamos este balango da situagio militar da provincia de
Inhambane-85, uma ‘provincia onde a normalidade re-
O Major-General Domingos Fondo & um dos veteranos gressa devagar mas seguramente, onde os estigmas da guer-
" da luta armada, um dos quadros da Frelimo da luta pela ra, da seca e da fome sdo visiveis no rosto destas martiriza-

independéncia, experiente de inimeros combates contra 0  das populagdes. '




Tempo — Gostaria que comegasse por me caracteri-
zar a situagio militar na provincia desde que foi no-
meado seu Comandante Militar.

Major-General Domingos Fondo — Na primeira fase nés
concentramos esforcos a nivel do Partido e do Governo na
mobilizacdo dos jovens no sentido de ingressarem nas tro-
pas locais, segundo as orientagdes existentes. Levimos um
més nesta fase. No segundo més os jovens comegaram a
engajar-se nas forcas das tropas locais num centro de for-
magcdo politico-militar em Malomo que cridmos-para o
efeito. Pedimos em seguida ao Estado-Maior General para
que nos enviassem instrutores, assim como comandantes
‘para as tropas locais. A situacado & hoje diferente da que
era na altura em que nio tinhamos virtualmente nem
forgas locais nem forgas regulares gerais. Estas eram indi-
cadas por mim quando ainda era comandante da 2.* Bri-
gada e eram constituidas apenas por batalhGes que de-
fendiam a ponte sobre o Save e nos planaltos de Mabote.
Nessa altura os bandos armados, por saberem que ndo
havia forgas suficientes, infiltravam-se a partir do Zinave,
vindos de Sitatonga que é uma zona montanhosa onde as
“mnossas forgas realizaram operagdes com éxito, como deve
‘estar recordado. e ainda em Garagua. Logoque se infiltra-
ram no Zinave, iniciaram o seu avango para o sul para
ocuparem as zonas férteis, zonas com boas condicdes de
vida e posteriormente progrediram para a costa.

Tempo — Que medidas foram utilizadas para por
cobro a essa situagdo?

Major-General — A tictica que as nossas forgas utiliza-
ram foi a de levar as unidades a ocupar cada distrito com
um batalhdo mais uma companhia e o auxilio das tropas
locais que, a despeito de n3o possuirem grande experién-
cia, fizeram um bom trabalho em coordenacio com a po-
pulacdo de cada distrito onde nos impl3tavamos. Comecé-
mos, em seguida, a fazer operagGes com sucessos nas quais
destruimos muitos acampamentos que se encontravam no
norte da provincia, particularmente na zona de Mabote,
que consideramos neste momento como totalmente livre
dos bandos armados. Faltava-nos ainda um acampamento
central que eles consideravam como a sua base central,
situado em Tome.

Tempo — Como foi o processo de tomada de Tome?

Major-General — Depois das operacdes contra os pe-
quenos acampamentos, estuddmos a melhor forma de

As nossus Forgas Armadus demonstram alto poder tombuhvu e cle-
vada moral na guerra sem quartcl que movem contra os bandi-

dos armados

como assaltar esse acampamento em Tome. Tome situa-se
no meio de duas provincias, entre Gaza e Inhambane;
todas as picadas de acesso estavam minadas, os furos de
fgua estavam controlados pelos bandos. A operagdo que

realizimos denominava-se 50° Aniversirio em saudacio do
aniversério natalicio de Sua Exceléncia o Presidente da
Repiiblica. Foi efectivada somente com as forgas armadas
estacionadas na provincia de Inhambane. Tomémos de
assalto essa localidade, recuperdmos os pogos de 4gua e
construfmos uma pista de aviagdo somente com o concurso
das populagdes, sem qualquer auxilio técnico exterior, s6
com catanas e enxadas. S6 depois & que pedimos aos ca-
maradas da For¢a Aérea para irem ver se a pista tinha os
requisitos minimos para que nela aterrassem pequenas
avionetas, o que se confirmou. Hoje, 2 excepcdo dos Anto-
noves, as pequenas avionetas das «Calamidades» e da Cruz
Vermelha podem aterrar sem problemas na zona e reali-
zarem o seu trabalho de caricter humanitério. O facto de
14 irem de avioneta ndo quer dizer que ndo tenham possi-
bilidade de irem por via terrestre. Pode-se ir através de
duas vias sem'qualquer problema.

ESTRATEGIA INIMIGA DESBARATADA

Tempo — Como eram abastecidos os bandidos arma-
dos?

Major-General — Desde hi dois anos que o inimigo
vinha a ser abastecido por via aérea na planicie de Nha
djele e Massinga e Urrene no distrito de Panda e em Chi-
chococha também no distrito de Panda, sempre 2 noite.
Depois de tomarmos Tome e porque o acampamento de
Chichococha era muito distante, os bandidos criaram no-
vos acampamentos. O assalto a Chichococha foi feito em
opera¢des conjuntas com a provincia de Inhambane a
coordenar com a de Gaza. Podemos considerar essa opera-
¢30 como um &xito, em que a colaboragio da Forga Aérea foi
muito importante. Nesta altura j&4 temos naquela zona
uma aldeia comunal e escoamos as madeiras de que aque-
la zona € muito rica. Exploramos' as madeiras de-€hi-
chococha que enviamos para as duas serracdes que existem
ali, de Madjucane e Malauele. Dessa madeira que estd
agora a ser explorada uma parte vai para Gaza e a outra
para Inhambane.

Depois da destruicio desse acampamento; os bandidos

Infraﬁm sociais ¢ ocondmcaa que estavam em poder dos

bandidos vdo ser reabilitadas por forma a permilir o regresso orga-

nigado das .popwlagdes ds zonas de onde os terroristas foram desa-
lojados

s



armados tentaram concentrar a intensificacio dos seus
esforcos na zona de Nhandjele, uma grande extensio de
planicies onde temos projectos de desenvolvimento agrico-
la e de produgdo pecudria. J4 estavam nessa zona h4 muito
tempo. No entanto, os bandidos que eram batidos noutros
locais concentravam-se ali. £ um local muito estratégico
coin-uma visibilidade a grande distancia que permite con-
trolar movimentos estranhos.

- Como sabe, ocupimos recentemente essa zona, apés um
trabalho de coordenagdo entre as nossas forcas, as popula-
cOes, os milicias e as organizacSes democriticas de massas.
Lanc4imos o assalto com o apoio inicial da Forca Aérea.
Existiam ali dois acampamentos. O primeiro situava-se na
planicie, entre duas lagoas, o outro na mata densa numa
zona chamada Chipasse. Ap6és a ocupagio destes dois
acampamentos, as organizacdes humanitérias estdo a
avancar com alimentacdo e a Cruz Vermelha com medi-
camentos e socorristas para apoiar as populagGes em ajuda
imediata. Foram também fornecidas enxadas para permi-
tir o reinicio da producio. O Partido também estd a tra-
balhar 14 em colaboragdo com as Forgas Armadas para
reorganizar a nova vida para as populagges porque a zona
em si é muito produtiva. Existemali muitos cajueiros que
ndo estio a ser explorados e como sabe a castanha de caju
& uma das fontes importantes de entrada de divisas para o
nosso pafs. H4 extensos pomares que sao igualmente uma
fonte de divisas. Também temos ali a produgio de copra
que & muito necessiria nio s6 para o préprio pais como
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para satisfazer compromissos internacionais com paises
estrangeiros que igualmente precisam de copra.

BANDIDOS: REABASTECIMENTO PELA COSTA
4 '
Tempo — Com o relancamento destas operagdes mili-

tates como é que os bandidos recebem abastecimento?
‘Major-General — Como sabe, a costa nesta nossa pro

" vincia & muito grande, a partir de Zandamela que faz li

mite com Gaza até Mambone, em Govuro, que faz limit«
com Sofala, numa extensao de cerca de 430 quilémetros. ]
muito grande e nés temos dificuldades de em cada luga
colocarmos um soldado para controlo de quaisquer mo
vimentos estranhos na costa. Esta & muito propicia a de

‘sembarques maritimos. A prépria existéncia de faréis par

facilitar a navegacdo maritima proporciona excelente
condicdes para desembarques de material. Foi essa a tict
ca que os cabecilhas sul-africanos, usaram para abastece
os bandidos. Temos provas e dados concretos sobre deserr
barques de material em Homoine, em Paindane, no distr
to de Jangamo. Depois de termos a evidéncia destes desen
barques, realizimos operacdes. _
A despeito de aquela zona ser estratégica, com a existé
cia de muitas dunas, assaltdmos esses locais de desemba
que que sio agora controlados pelas nossas forcas af est
cionadas. De realcar a utilizacdo de dois dos nossos far¢

como pontos de referéncia as embarcagoes inimigas par



cularmente em Paindane e em Z4vora. Além disso, na
parte norte da provincia, entre Massinga e Vilanculo, no
cabo de S. Sebastido, os bandidos armados tentaram
igualmente receber material e homens. Assim que o deseo~
brimos entrimos em combate com grupos que tinham sido
desembarcados uma semana antes. Abatemos nessa altura
alguns bandidos que usavam divisas que podem ser vistas,

n6s temo-las no Museu. Portanto, como vé, existe uma

nova tictica em que o bandido tenta tudo por tudo para
utilizar a nossa costa extensa para desembarque de ho-
mens ¢ material. Tivemos também conhecimento, com
dados igualmente concretos, de uma tentativa de reconhe-
cimento numa das ilhas do arquipélago do Bazaruto, cha-
mada Macurugue (ex-Santa Isabel). No passado més de
Julho e aproveitando a maré baixa uma avioneta aterrou
nas areias dessa pequena ilha tendo a bordo trés individuos
de raca branca que pensamos serem sul-africanos porque,
para além de falarem a lingua afrikaans, utilizaram o fa-
nakald para comunicarem com a populacdo, com aqueles
que tinham sido emigrantes. Identificaram-se como sendo
das calamidades e perguntaram as pessoas se nunca ti-
nham recebido produtos. Ora as pessoas da ilha aperce-
beram-se de que as pessoas daquele tipo de organizacdes
humanitérias nio usam nunca o fanakalé para comuni-
carem com as populag¢Ses e mostraram-se muito descon-
fiadas. Perante isso, aqueles trés individuos ofereceram a
sua préprio roupa is pessoas que estavam presentes e
levantaram voo. As populagdes denunciaram o episédio ao

administrador que contactou connosco,

apés o que tom4.
mos medidas. '

TRES ACTOS DE VITORIAS

Tempo — Como & a situagio militar presente na pro-
vincia? ~

Major-General — Todas as vias de comunicacio que
estdo sob a nossa responsabilidade t8m circulagio sem pro-
blemas. Pode movimentar-se 3 vontade. Sair de Zavala ¢
chegar a Inharrime, ir para o interior, para Inhassune,
para Panda e ndo 56 nas sedes de distritos como s préprias
localidades. Gostarfamos de vos informar que, a despeito
dessa movimentacio livre de viaturas em praticamente
toda a provincia, porque o bandido armado j4 ndo faz
emboscadas, existem accdes de terrorismo nocturno contra
as populag¢des. Os bandidos evitam atacar as nossas forcas
¢ s6 reagem quando nés os detectamos e atacamos.
Quando n3o ¢ descoberto, permanece nos seus esconderi-
jos e somente 2 noite vai is aldeias ¢ mesmo 3s proximida-
des das sedes distritais e rouba alimentagio e outros bens
das pessoas. O que & mais incrivel & o método barbaro de
uso de punhais para assassinar os camponeses. Ao chega-
rem 2 noite as aldeias e para nio serem descobertos pelos
milicianos que fazem vigia ¢ patrulha, matam com pu-
nhal, machado ou catana. N3o escolhem a quem matar,
mulheres ou criancas, independentemente da idade.
Temos criangas no Hospital Provincial de Inhambane que
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dssinalado no mapa, vé-se a tlhy de Muwruyue (ex-Santa Isabel)

onde wma tentativa de rcconhceimento invmigo foi detectada «

denunciada pelas populagies ao Comando Militar Provincial

«
.

perderam as suas maes e foram igualmente atacadas tendo
sobrevivido. E o que nos permite saber como actuam agora
os bandidos a este nivel de barbéarie. Tentam também
proceder ao reconhecimento dos locais onde moram res-
ponsédveis do Partido nas aldeias comunais. Mesmo na
cidade de Inhambane detectimos infiltragGes para reco-
nhecer casas de responséveis, obviamente para tentar ma-
ti-los. Quando analisimos este tipo de nova tictica do ini-
migo, reunimos com o Partido para que este possa dar
orientagdes as populagdes no sentido de aumentarem a nivel
Pratico a sua vigilancia. Temos registado boa colaboracio
e sucessos em trabalho organizativo com as populagdes. No
més passado, na zona de Cumbana um grupo de bandidos
atravessou a estrada e roubou gado bovino e caprino.

Depois entraram numa casa e mandaram despir as pessoas
que ali estavam. Quando sairam da zona, as populacGes
alertaram os nossos soldados que, durante a noite, cerca-
ram os bandidos. Portanto, o que nés fazemos agora em
toda a provincia € ocupar os locais estratégicos, evitar que
eles sejam abastecidos nos locais tradicionais de desembar-
que aéreo ou maritimo e levé-los a estar permanentemente
na defensiva e na situacdo em que se encontram actual-

mente que é de bando armado sim, mas igualmente bando
errante em luta desesperada pela sobrevivéncia.

Tempo — Quer, portanto, dizer que, ent=e 1982 e
1985, a situagdo militar da provincia de Inhambane mu-
dou radicalmente?

MaJor General Mudou sim. Estamos a recuperar
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muitas infra-estruturas que nos permitem igualmente re-
lancar a vida econémica provincial.

INIMIGO DESESPERADO

Tempo — Pode-me dizer, se hd alguma tentativa de
infiltragdo na provincia depois que a Casa Banana foi
-ocupada pelas nossas forgas?

Major-General — Imediatamnte apés a tomada de
Casa Banana pelas nossas forcas, mobilizimos as popula-
¢des sobre eventuais mudancas da maneira de reagir do
inimigo. Por outro lado, e por orientacdes do Estado-
-Maior, fechamos o sul do rio Save para impedir que o ini-
migo batido no norte se venha a infiltrar fugindo para o
sul. Essa orientacdo foi para as duas provincias ao sul do
Save, Gaza e Inhambane, antes que comegassem as opera-
¢oes na serra da Gorongosa. A este nivel coordenimos
acgOes com os camaradas de Gaza para impedir que haja
mobilidade dos bandos para sul do rio Save. Quando rea-
lizimos os ataques a Gar4gua e Sitatonga houve de facto
infiltracdes para sul e agora ndo queremos nem estamos
dispostos a permitir que isso acontega nunca mais.

Tempo — Portanto, ndo se detectou qualquer tenta-
tiva de infiltragZo para sul a partir do norte do rio Save?

Major-General — Antes de se atacar Casa Banana, os

bandidos tinham feito tentativas para tentarem transferir
parte do material para sul. Houve uma grande movimen-
‘tacdo no rio Save com combates o que levou a que eu saisse
do comando provincial para o rio Save e para Mabote e
Vilanculo para acompanhar de perto as operacdes e dar
orientagdes concretas como se pode fechar o rio. Isto foi,
como disse, antes do ataque das nossas for¢as na Gorongo-
sa.

Tempo — Ha pouco referiu a existéncia de criangas
abandonadas. Eu tenho conhecimento da existéncia de
algumas centenas de criangas abandonadas sem identi-

TEMPO — 3/11/85
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o das popwlagoes raptadas ¢ outras que fugiram ao conlrolo do inimigo ¢ Jundamental pare que s¢ restaurc o clima de tran-
€ paz na provincia de Inhambane onde os sucessos militares alecangados conlra os bundidos armados sdo wm facto incon:

ficagdo. Que trabalho & feito depois que elas sio recupe-
radas?

Major-General — Estas criancas abandonadas ou cujos
pais foram assassinados, sdo primeiramente encaminhadas
para os hospitais e posteriormente ficam a cargo do Parti-
do em coordenacdo com a Organizacdo da Mulher Mo-
cambicana. Na nossa provincia temos centros préprios.
Aqui perto temos o centro de Muélé e um outro no norte,
em Vilanculo. :

Tempo — Sabe-me dizer se ha, por exemplo, alguma
perspectiva de que essas criangas orfas de guerra possam
vir a ser integradas em familias que as possam adoptar?

Major-General — Algumas dessas criangas sim. Res-
ponséveis provinciais do Governo e do Partido tém dado o
exemplo, assim como alguns administradores mas a maior
parte estd nos centros que & onde sdo assistidas e aqui
consideramos e existéncia de criangas que perderam os
pais na situa¢io de seca e fome e outros assassinados
rectamente pelos bandidos armados.

Tempo — Finalizando, que perspectivas é que vé
para a total normalizagio da situagdo militar da pro-
vincia?

Major-General — E-me dificil detalhar tais perspecti-
vas sem entrar em pormenores de ordem estratégica
tictica mas, em resumo, pretendemos prosseguir as opera-
¢des e ocuparmos todos os locais estratégicos, reabilitar
infra-estruturas e recolocar populacdes nas suas areas de
origem.

Tempo — A curto prazo, a médio prazo... ‘

Major-General — Bom, para falarmos sobre prazos &
dificil. Acabar os bandidos implica o uso de varios tipos de
redes. Rede grossa, rede fina e finalmente expurgar os
0ovos.

Tempo — Um trabalho de envergadura...

Major-General — ... até chegarmos aos ovos e i sua
limpeza total, de que estamos convencidos de conseguir e
sem um prazo determinado. [J
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